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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 29. novembra 2004

o ochrannych opatreniach pokial ide o dovoz zvierat kofiovitych (equidae) z Rumunska

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 4440)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2004/825/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady ¢. 91/496/EHS z 15. jula 1991
stanovujiicu principy, ktoré sa tykaji organizicie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujlicich do Spolocenstva z tretich krajin
a ktord meni a doplia smernice ¢&  89/662/EHS,
¢. 90/425[EHS a ¢ 90/675/EHS ('), najmd na jej clanok 18
ods. 7,

kedZe:

(1)  Smernica Rady ¢ 90/426/EHS z 26. juna 1990
o zdravotnom stave zvierat v stvislosti s presunom
a dovozom zvierat korovitych (equidae) z tretich
krajin (3 stanovuje, okrem iného, definiciu kategorii
zvierat a identifikacné poziadavky.

(2)  Komisia prijala rozhodnutie ¢ 2004/211/ES zo
6. janudra 2004, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich
krajl'n a Casti ich tzemia, z ktorych clenské $tity povo-
luja dovoz zZivych zvierat konovitych a ich spermy,
oocytov a embryi a ktorym sa menia a doplnajt rozhod-
nutia ¢. 93/195/EHS a ¢. 94/63[ES (3).

(3)  Clenské stéty, v stilade s uvedenym zoznamom, povolujt
dovoz vietkych kategéril zvierat konovitych z Rumunska
za uplatnenia podmienok stanovenych pre krajiny pride-
lené k hygienickej skupine ,B“ v rozhodnutiach Komisie
92/260/ES (%), 93/195/EHS (), 93/196/EHS (%)
a 93/197[EHS () v uvedenom poradi pre docasny vstup
registrovanych koni, pre opakovany vstup po docasnom
vyvoze registrovanych koni, pre dovozy zvierat kofiovi-
tych uréenych na zabitie a pre dovozy registrovanych
zvierat kornovitych a zvierat konovitych uréenych na
chov a vyrobu.

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.

® U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 42. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou ¢. 2004[68/ES (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s, 320. Smernica opravend v U. v. EU L 226, 25.6.2004, s. 128).

() U.v. EU L 73, 11.3.2004, s. 1.

(*) U.v.ES L 130, 15.5.1992, s. 67. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢. 2004/241/ES (U. v. EU L 74, 12.3.2004,
s, 19).

() U. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢ 2004/211/ES (U. v. EU L 73,
11.3.2004, s. 1).

(9 U. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 7. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristiipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 16. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢. 2004/241/ES (U. v. EU L 74, 12.3.2004,
s. 19).

(4 Rozhodnutie ¢. 93/197[EHS pre dovozy zvierat konovi-
tych vyzaduje od urditych  krajin  pridelenych
k hygienickej skupine ,B*, aby boli v laboratéridch schvd-
lenych clenskym $titom uréenia vykonané veterindrne
skasky.

(5)  Rozhodnutie Komisie ¢. 94/467/ES z 13. jala 1994 usta-
novuje zdruky zdravotného stavu pri prevoze zvierat
konovitych z tretej krajiny do inej tretej krajiny
v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 1 pism. ¢) smernice ¢.
91/496/EHS ().

(6)  Rozhodnutie Komisie ¢. 2000/68[ES z 22. decembra

1999, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie Komisie
¢. 93[623[EHS a ustanovuje identifikdcia plemennych
a uzitkovych konovitych zvierat (°) vyzaduje, aby boli
zvieratd kofiovité pocas presunu, a najmi pri transporte
na bitinok, vybavené identifika¢nym dokladom.

(7)  Niekolko ndslednych misii Potravinového a veterinirneho
tradu vykonanych v Rumunsku a kontroly vykonané
Clenskymi 3titmi na schvdlenych miestach colnych
prehliadok opakovane odhalili nedostatky tykajiice sa
podmienok pripravy na vyvoz zvierat kofovitych
z Rumunska do c¢lenskych Stitov a ich preprave do
miesta uréenia, v ktorom nebola urobend ndprava
podla odporticani poskytnutych v tychto spravach.

(8)  Je preto potrebné posilnit opatrenia prijaté na zabezpe-
Cenie  zdravia  populdcie  zvierat  konovitych
v SpoloCenstve a zaistit pohodu zvierat konovitych na
tzemi Cclenskych $titov, a to prijatim ochrannych
opatreni stanovujicich 3pecificky rezim pre dovozy
zvierat korovitych urCenych na pordzku a dovozy zvierat
konovitych na chov a vyrobu s povodom v Rumunsku
a posilnit kontrolné opatrenia.

(8 U.v. ES L 190, 26.7.1994, s. 28. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim
¢. 2001/662[ES (U v. ES L 232, 30.8.2001, s. 28).

) U.v. ES L 23, 28.1.2000, s. 72.
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(9)  Schvélenie vydanych osvedceni prislusnym dstrednym
orgdinom Rumunska by malo posilnit zdruky uvedené
najmd v ¢lanku 12 ods. 2 pism. d) smernice 90/426/EHS.

(100 K riadnemu posilneniu dovozného rezimu by mali
takisto prispiet zlepSend identifikdcia zvierat kofovitych
a testovanie zvierat kornovitych dovezenych z Rumunska
do Spolocenstva v laboratéridch schvalenych ¢lenskym
§tdtom urcenia.

(11) S cielom monitorovania situdcie a stiahnutia opatreni, je
nutné pravidelne ziskavat informécie o zisteniach kontrol
vykondvanych na schvilenych miestach  colnych
prehliadok alebo pocas dlzky pobytu v ¢lenskom State

urcenia.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Clenské stity zakazuji dovoz zvierat konovitych
s povodom alebo prichddzajiicich z Rumunska ak nie je stano-
vené inak v tomto rozhodnuti.

2. Zékaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na:

— docasny vstup v stlade s rozhodnutim & 92/260/EHS
a trvaly dovoz v stlade s rozhodnutim ¢. 93/197EHS regis-
trovanych koni z Rumunska,

— opakovany vstup v silade s rozhodnutim ¢. 93/195/EHS
registrovanych koni ur¢enych na dostihy, sitaze a kultiirne
podujatia po docasnom vyvoze do Rumunska,

— preprava zvierat konovitych z Rumunska do inej tretej
krajiny v stlade s rozhodnutim ¢. 94/467ES,

— preprava zvierat kofovitych v sdlade s ¢ldnkom 6 rozhod-

nutia ¢ 2004/211/ES z inej tretej krajiny cez tzemie
Rumunska do Eur6pskeho spolocenstva,

— dovoz zasielok zvierat kofovitych urcenych na priamu
pordzku v silade s ¢ldnkom 2,

— trvaly dovoz zvierat konovitych na chov a vyrobu v siilade
s ¢lankom 3.

Cldnok 2

Clenské stity konecného urcenia povolia dovozy zvierat kofio-
vitych na priamu porazku z Rumunska, ak spliiaji nasledujiice
podmienky:

1. zasielky zvierat sii vybavené jednotnym néleZite vyplnenym
veterindrnym osved¢enim v stlade s prilohou I k tomuto
rozhodnutiu, ktoré potvrdi prislusny dstredny orgdn
v Rumunsku;

2. okrem vypéleného ,S“ minimdlne trojcentimetrovej velkosti
na lavom prednom kopyte, je kazdé zviera aktivne oznacené
implantovanym elektronickym identifikitorom (transpondér),
ktory splia normy ISO 11784 a ISO 11785 a vkladd sa do
hornej strednej Casti favej strany krku;

3. kazdé zviera je oznalené a vybavené identifikaénym
dokladom v sualade s prilohou II k tomuto rozhodnutiu,
ktord uvddza najmi Cislo elektronického identifikdtora
uvedeného v odseku 2 a tiez miesto jeho implantécie;

4. laboratérne skasky pozadované v silade s uvedenym osved-
¢enim v odseku 1 sa uskutoénujii v laboratéridch schvale-
nych clenskym $titom urcenia na vzorkdch jasne oznace-
nych odkazom na ¢islo zobrazené na elektronickom identi-
fikdtore uvedenom v odseku 2. Vysledky skasky osvedcené
laboratériom sa prilozia k veterindrnemu osved¢eniu zvie-
rata, ktorym st zvieratd vybavené.

Cldnok 3

Clenské stity konecného urcenia povolia dovozy zvierat kofio-
vitych na chov a vyrobu z Rumunska, ak spliaji nasledujiice
podmienky:

1. kazdé zviera je vybavené ndlezite vyplnenym veterinirnym
osved¢enim v stlade s prilohou III k tomuto rozhodnutiu,
ktoré potvrdi prislusnym tstrednym orgdnom v Rumunsku;
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2. kazdé zviera je aktivne oznacené implantovanym elektro-
nickym identifikitorom (transpondér), ktory splia Standardy
ISO 11784 a ISO 11785 a vkladd sa do hornej strednej Casti
lavej strany krku;

3. kazdé zviera je oznaCené a vybavené identifikaénym
dokladom v sidlade s prilohou II k tomuto rozhodnutiu,
ktord uviddza najmi &islo elektronického identifikdtora
uvedeného v odseku 2 a tiez miesto jeho implantdcie;

4. laboratérne skasky pozadované v sdlade s uvedenym osved-
Cenim v odseku 1 sa uskutocnuji v laboratéridch schvéle-
nych ¢lenskym Stitom urcenia na vzorkich jasne oznace-
nych odkazom na ¢islo zobrazené na elektronickom identi-
fikdtore uvedenom v odseku 2. Vysledky skusky overené
laboratériom sa prilozia k veterindrnemu osved¢eniu zvie-
rata, ktorym st zvieratd vybavené.

Cldnok 4

1.  Clenské stity, ktoré vykondvaji kontroly ustanovené
v ¢lanku 4 smernice 91/496[ES pri vstupe do Spolocenstva
neodmietnu vstup na tzemie Spolocenstva:

a) zasielky zvierat koriovitych urcenych na priamu pordzku,
ktord je v plnom stlade s podmienkami stanovenymi
v ¢lanku 2 a najmi s poziadavkou citatelného elektronického
identifikitora za predpokladu, Ze prislusné orginy
v Clenskych stitoch kone¢ného uréenia ozndmili prijatie
tejto zdsielky a minimdlne ddaje v bodoch 1, 2, 5, 6 a 8.5
osvedcenia uvedeného v c¢lanku 2 ods. 1 na miestach
colnych prehliadok v pristave vstupu na tGzemie Eurépskeho
spolocenstva;

b) zvierat kofovitych uréenych na chov a vyrobu, ktoré splnaja
podmienky v ¢lanku 3 za predpokladu, Ze dstredny orgin
v clenskom $tite konecného urcenia ozndmil vieobecné
prijatie takychto dovozov prislusnému orgdnu ¢lenského
§tditu  zodpovednému za miesta colnych prehliadok
v pristave vstupu na tzemie Eurdpskeho spolocenstva.

2. Prislusny orgn clenského stitu zodpovedny za kontroly
pri vstupe zvierat kofovitych do Spolocenstva poskytne Komisii
najneskor do 25. kazdého mesiaca sprivu v silade
s formuldrom prilohy IV o kazdom prislusnom vstupnom
mieste, ktord zahffia kontroly vykonané pocas predchddzaji-
ceho mesiaca a opatrenia na ndpravu odhalenych nedostatkov
tykajacich sa zdravia a pohody zvierat.

Cldnok 5

1. Prisluny organ ¢lenského $tatu uréenia zvierat konovitych
uvedeny v clankoch 2 a 3 zabezpedi, Ze:

a) zvieratd kotiovité urCené na priamu pordzku dovezené
v stlade s ¢ldnkom 2 s prepravené priamo na bitGinok
urcenia, kde budt porazené do 72 hodin a najneskér do 5
dni od prichodu do Spolocenstva;

b) implantované identifikdtory (transpondéry) sa odstrdnia na
bitinku urenia a znehodnotia sa pod dradnym dohladom,
na Glely kontroly poskytnt prevddzkovatelia bitinku
prislusnym orgdnom mesacnii spravu uvadzajicu Cislo vete-
rindrneho osvedCenia, ditum pordzky a datum znehodno-
tenia transpondéra spominaného v prislusnych osvedceniach
kazdého zabitého zvierata;

) zvieratd koflovité uréené na chov a vyrobu v stlade
s ¢lankom 3 zostant prvych 30 dni po vstupe do ¢lenského
§titu urcenia na farme urcenia oznacenej vo veterindrnom
osved¢eni uvedenom v ¢ldnku 2 ods. 1, nie viak ak je zviera,
ktoré je nélezite identifikované v stlade s rozhodnutim
¢. 2000/68|ES, prevezené na bitinok na okamziti pordzku,
za ¢o zodpovedd prislusny organ.

2. Prislusny orgdn clenského stitu urcenia uskutoéni nésle-
dujiice opatrenia pri prichode na bitdnok alebo pocas obdobia
pobytu na farme urcenia uvedenej v odseku 1 pism. c:

a) overenie totoZnosti zvierat;

b) veterindrna kontrola a kontrola pohody zvierat;

¢) ndhodné opakovanie laboratérnych skusok, ktoré sa vyza-
duji v stlade s veterindrnym osved¢enim zvierata v prilohe
[ a Il k tomuto rozhodnutiu v uvedenom poradi;

d) v pripadoch, Ze skasky vykonané v stlade s odsekom c)
vykazuji vysledky nezlucitelné so stanoviskom uvedenym
v osvedceni obsiahnutom v ¢ldnku 2 ods. 1 a clanku 3
ods. 1, vykond sa povinné genetické overenie povodu
vzoriek na ndhradnych vzorkdch, ktoré sa uchovaju
v laboratériu, ktoré vykonalo prvi skisku minimdlne 2
mesiace.

3. Prislusny orgin zodpovedny za kontroly na bitinkoch
poskytne Komisii najneskor do 25. diia kazdého mesiaca spravu
v stlade s formulirom v prilohe V, ktord zahffia kontroly
vykonané pocas predchddzajiiceho mesiaca a opatrenia na
ndpravu  odhalenych nedostatkov tykajicich sa zdravia
a pohody zvierat.
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Cldnok 6 Clanok 8

Clensky §tét prijme potrebné opatrenia, vritane nevyhnutnych Toto rozhodnutie je adresované clenskym Statom.
pravnych ustanoveni, aby zabezpecil, Ze ndklady na administra-
tivne postupy, vratane potrebného laboratérneho testovania,
stvisiace s dovozmi zvierat konovitych z Rumunska v stlade
s ¢lankami 2 a 3 tohto rozhodnutia st plne hradené dovozcom.

V Bruseli 29. novembra 2004

. Za Komisiu
Cldnok 7 David BYRNE

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 23. decembra 2004. clen Komisie
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PRILOHA I
1. Odosielatel (iplné meno a adresa) VETERINARNE OSVEDCENIE
pre zvieratd kofiovité (1) z Rumunska uréené na pordzku zas-
lané priamo na bitanok v Eurépskom spolocenstve
) ORIGINAL

3. Povod zvierat (%)
2. Adresit (iplné meno a adresa) 3.1. Krajina:

3.2, Kéd tzemia:

4. Prislu$ny orgin

4.1. Ministerstvo:

4.2, Utvar:
5. Plénované miesto urdenia zvierat
5.1. Clensky §tdt EU: 4.3. Miestna/Regiondlna Grovefi:
5.2. Meno, adresa a registrané &islo bittnku:

6. Zariadenie(-a) a miesto ndkladu na vyvoz

(meno a adresa zariadenia(-]))

7. Spodsob prepravy a identifikdcia zdsielky (4) 6.1. Farma(-y) (°)
7.1. Nakladné auto (°), alebo Zelezni¢ny vozeii (%)
7.2. Registratné &islo(-a):
7.3. Identifikatné tdaje zasielky (°):

6.2. Schvélené stredisko izoldcie (%)
8. Identifikicia zvierat
8.1. Zivofiny druh afalebo kriZenec:
8.2. Zodpovedajtice identifikaéné doklady st priloZené k tomuto osvedCeniu.
8.3. Zvieratd st oznacené vypédlenym ,S minimdlne trojcentimetrovej velkosti na lavom prednom kopyte.
8.4. Individuélna identifikdcia zvierat v tejto zdsielke:

Cislo elektronického identifikdtora (%) Pohlavie ()

8.5. Celkovy pocet zvierat:
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9. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierata — situdcia pokial ide o ochorenia v krajine, oblasti a farme

Ja, podpisany tradny veterindr tymto osvedujem, Ze opisané zvieratd splfiaji nasledujiice poZiadavky:
9.1. nie sti to zvieratd urfené na utratenie podla nirodného programu na odstrdnenie infekénych alebo ndkazlivych chordb;
9.2. pochddzaji z RUMUNSKA, kde nasledujiice choroby podliehajii povinnému hlaseniu:

africky mor koni, Zreb&ia nékaza, soplavka, konské encefalomyelitida (vo vietkych jej forméach vritane venezuelskej konskej encefalomyelitidy),
infekénd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota a snef slezinna;

9.3. pochddzajii z Gzemia s kédom RO-0, ktoré je v deil vydania tohto osved¢enia:
a) povazované za tizemie: bez vyskytu afrického moru kon{ v stlade s provnymi predpismi ES;
b) bez vyskytu venezuelskej konskej encefalomyelitidy za poslednych 24 mesiacov;
o) bez vyskytu Zrebcej ndkazy, soplavky a vezikuldrnej stomatitidy za poslednych 6 mesiacov;
9.4. pochddzaji z farmy
(%) bud [ na ktorti sa nevztahoval tiradny zdkaz zo zdravotnych dévodov:
a) za poslednych 15 dni v pripade sneti slezinnej;
b) za poslednych 30 dni v pripade besnoty;

) za poslednych 6 mesiacov v pripade konskej encefalomyelitidy, zalinajic diiom, kedy bolo porazené posledné zviera trpiace na tito
chorobu;

d) v pripade infekénej anémie, az do dfia, kedy boli infikované zvieratd porazené a ostatné zvieratd vykazuji negativne vysledky v dvoch
Cogginsovych testoch vykonanych s odstupom troch mesiacov;]

(%) alebo [v ktorom, v pripade infekénych alebo ndkazlivych chordb podliehajiicich ohlasovacej povinnosti uvedenych v bode 9.1, vetky zvieratd
néchylného druhu boli porazené, objekty sa vydezinfikovali a zostali neobyvané zvieratami nachylného druhu pocas obdobia 30 dni alebo
15 dni v pripade sneti slezinnej.]

10. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierata — Veterindrne skiisky (%) a vakcindcia

10.1. pocas obdobia izoldcie uvedeného v bode 11.3 bolo kaZzdé zviera opisané v bode 8.4 podrobené nasledujicej veterindrnej skiske vykonanej v
laboratéridch schvdlenych prislusnym orgdnom v Rumunsku a v ¢lenskom $tte uréenia na krvnej vzorke odobratej do 10 dni od vyvozu,
dita (ddtumy:

a) Cogginsov test na infekéndt anémiu s negativnym vysledkom;

b) komplementdrny fixaény test na soplavku s negativnym vysledkom na roztoku 1:10;

10.2. zvieratd

(G)bud  [neboli ockované proti africkému moru konf;]

()alebo  [boli o€kované proti africkému moru koni, dfia (ddtumy).]

11. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierafa — Umiestnenie, kontakty, karanténa a vysetrenia

11.1. zvieratd sa zdrZiavali na izemi opisanom v bode 9.3 na farméach pod veterinirnym dohladom minimélne pocas 90 dni bezprostredne pred
dovozom, alebo od narodenia, ak st mladsie ako 90 dni, alebo od vstupu, ak boli privezené priamo z Eurépskeho spolocenstva pocas
predchddzajiicich 90 dni;

11.2. ak je mo#né zistit, v priebehu poslednych 15 dni pred v§voznou izoldciou neboli v styku so zvieratami na farme, ktoré nespffiajii podmienky
v bode 9.4;

11.3. v priebehu poslednych 30 dni predchddzajiicich vyvozu boli izolované od zvierat koriovitych, ktoré nemaju rovnaky zdravotny status a od
zvierat kofiovitych dovezenych do Rumunska z inej tretej krajiny;

11.4. boli vySetrené tradnym veterindrom v priebehu maximélne 24 hodin pred naloZenim a nevykazovali:

a) Ziadne klinické priznaky infekénych alebo nakazlivych chorob;
b) Ziadne zrejmé priznaky ektoparazitickej ndkazy;

¢) Ziadne zrejmé priznaky choroby, ktord zniZuje ich sposobilost na pldnovani prepravu.
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12. Potvrdenie o preprave zvierata

Ja, podpisany dradny veterindr tymto osvedCujem, Ze s opisanymi zvieratami

kimenie;
a

b) v ¢ase nakladania sa tieto zvieratd zdajii byt sposobilé na planovant prepravu.

a) sa zaobchddzalo pred a pocas nakladania v silade s prisluSnymi ustanoveniami smernice Rady 91/628/EHS, najmi pokial ide o napdjanie a

13. Toto osvedlenie je platné 10 dni od ddtumu vydania.

Prilozené vyhldsenie podpisané majitelom (%) alebo zdstupcom majitela (°) zvierat je sti€astou tohto osvedZenia.

14. Potvrdenie o verejnom zdravi
Ja, podpisany tradny veterindr tymto osvedCujem, Ze zvieratd opisané v bode 8 tohto osvedCenia nedostali:
— Ziadne stilbény ani tyreostatické latky,

— Ziadne estrogénne, androgénne alebo gestagénne latky na iny ticel ako terapeutické alebo zootechnologické oSetrenie.

15. Uradn4 pediatka a podpis

(podpis dradného veterindra)

(meno palickovym pismom, kvalifikdcia a titul)

16. Schvélenie prisluSnym dstrednym orgénom:
Uvedené osvedcenie bolo overené a schvélené prislu§nym dstrednym orgdnom v Rumunsku.

A dita

(podpis prislusného dstredného orgdnu)

(meno palickovym pismom, kvalifikdcia a titul)
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Vysvetlujiice pozndmky

(1) Zvieratd druhu Equus caballus, Equus asinus a ich krfZenci uréené na porazku.
Zvieratd budd porazené do 72 hodin po prichode na bittinok a najneskér do piatich dni od prichodu do Spolocenstva.
2) Vydané prislusnym orgdnom.
%) Krajina a kéd tzemia sa nachddza v prilohe I k rozhodnutiu Komisie 2004/211/ES (ako bolo naposledy zmenené a doplnené).

(
(
(* Je potrebné uviest registrainé &slofa) Zeleznitného vozia alebo nékladného auta.
(®) Nehodiace sa preciarknite.

(

6) Kazdé zviera je oznafené implantovanym elektronickym identifikitorom (transpondér), ktory spfia normy 1SO 11784 a I1SO 11785, je
identifikované a vybavené identifikacnym dokladom ustanovenym v prilohe II k rozhodnutiu 2004/...[ES, &islom elektronického identifikdtora
a miestom jeho implantdcie.

() Pohlavie (M = Zrebec, F =kobyla, C=valach).

(%) Laboratérne skisky vykonané v laboratériu schvilenom ¢lenskym $tétom uréenia na jasne oznalenych vzorkach, s odkazom na &fslo zobrazené
na elektronickom identifikdtore uvedenom v pozndmke (6). Vysledky skusky overené laboratériom budi priloZené k veterindrnemu osvedceniu
zvierata, ktorym sii zvieratd vybavené.

VYHLASENIE

C. zodpovedajticeho osvedZenia:

Ja, podpisany (vpiste meno palickovym pismom), majitel/zdstupca majitela (nehodiace sa preciarknite) zvierata prehlasujem:

(1) Zvieratd budd odoslané z farmy opfsanej v osvedéeni priamo do priestorov miesta uréenia bez toho, aby boli prechddzali tthom, zoradovacim
miestom alebo miestom zvodu.

(2) Preprava bude prevedend tak, aby sa Gi¢inne ochrénilo zdravie a pohoda zvierat a tak, Ze zvieratd nepridu do styku so zvieratami kofiovitymi
bez veterindrneho osvedCenia zvierata vyZadovaného pri dovoze do Eurdpskeho spolocenstva.

(3) Zvieratd sa zdrZiavali v Rumunsku od narodenia alebo najmenej 90 dni pred ditumom tohto vyhldsenia.

(Miesto a ddtum) (Podpis)
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PRILOHA 1
IDENTIFIKACNY DOKLAD

Cété droit
Right side

Numéro du transpondeur —
Number of electronic identifier —
Cislo elektronického identifikatora

Race —
meno

Breed — Ple- | Sexe — Sex — | Robe — Colour —
Pohlavie Farba

Signalement:
Description:
Popis:

Circonscription — District — Oblast:

Téte:
Head:
Hlava:

Le — On — Dna:

Ant. G:
Foreleg L:
Prednd noha prava:

Ant. D:
Foreleg R:
Prednd noha prava:

Post G:
Hindleg L:
Zadné noha lava:

Post D:
Hindleg R:
Zadnd noha prava:

Corps:
Body:
Telo:

Marques:
Markings:
Oznacenia:

Signature et cachet du vétérinaire agréé (ou de l'autorité
compétente)

Signature and stamp of qualified veterinary surgeon (or
competent authority)

Podpis a peliatka tiradného veterinirneho lekdra (alebo
prislusného orgdnu)

(en lettres capitales)
(in capital letters)

(palickovym pismom)
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PRILOHA III

1. Odosielatel (iplné meno a adresa) VETERINARNE OSVEDCENIE

pre zvieratd kofiovité (') z Rumunska uréené na chov a vyrobu
zaslané do Eurépskeho spololenstva

L NC) ORIGINAL

3. Poévod zvierata (%)

2. Adresit (iplné meno a adresa) 3.1. Krajina:

3.2. Kéd tzemia:

4. Prislusny orgin
4.1. Ministerstvo:
4.2. Utvar:

5. Plinované miesto urdenia zvierata
5.1 Clensky §tét EU: 4.3. Miestna/Regiondlna trovefi:

5.2. Meno, adresa a registralné ¢islo bitanku:

6. Zariadenie(-a) a miesto ndkladu na vyvoz
(meno a adresa zariadenia(-{))

7. Sposob prepravy a identifikicia zdsielky (%) 6.1. Farma:

7.1. Nékladné auto (°) alebo Zelezni¢ny vozeii ()

7.2. Registracné ¢&islo(-a):

7.3. Identifika¢né tidaje zasielky (°):

6.2. Schvalené stredisko izol4cie ()

8. Identifikdcia zvierat

8.1. Zivoiiény druh afalebo kriZenec:
8.2. Zodpovedajtice identifikaéné doklady st priloZené k tomuto osvedceniu.

8.3. Individudlna identifikdcia zvierat v tejto z4sielke ()

Uradné identifikaéné &sla (%) Vek a pohlavie ()

9. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierata — situdcia pokial ide o ochorenia v krajine, oblasti a farme
Ja, podpisany tradny veterindr tymto osved¢ujem, Ze opisané zvieratd splfiajii nasledujiice poZiadavky:

9.1. nie sti to zvieratd urcené na utratenie podla ndrodného programu na odstrdnenie infekénych alebo ndkazlivych chorob;

9.2. pochddzajii z RUMUNSKA, kde nasledujiice choroby podliehaji povinnému hléseniu:
africky mor koni, Zreb¢ia nékaza, soplavka, konskd encefalomyelitida (vo vSetkych jej formach vratane venezuelskej konskej encefalomyelitidy),
infekénd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota a snet slezinni;

9.3. pochidzajti z tzemia s kédom RO-0 (%), ktoré je v defi vydania tohto osved€enia:
a) povaiované za tzemie: bez vyskytu afrického moru koni v sdlade s pravnymi predpismi ES;

b) bez vyskytu venezuelskej konskej encefalomyelitidy za poslednych 24 mesiacov;

) bez vyskytu Zrebéej ndkazy, soplavky a vezikuldrnej stomatitidy za poslednych 6 mesiacov;
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9.4. pochidzaji z farmy

() bud [na ktord sa nevztahoval tiradny zdkaz zo zdravotnych dévodov :
a) za poslednych 15 dnf v pripade sneti slezinnej;
b) za poslednych 30 dnf v pripade besnoty;

o) za posledngch 6 mesiacov v pripade konskej encefalomyelitidy, zacinajic diiom, kedy bolo porazené posledné zviera trpiace na tito
chorobu;

d) v pripade infekénej anémie, az do dila, kedy boli infikované zvieratd porazené a ostatné zvieratd vykazujii negativne vysledky v dvoch
Cogginsovych testoch vykonanych s odstupom troch mesiacov;

(%) alebo [v ktorom, v pripade infekénych alebo nékazlivych choréb podliehajicich ohlasovacej povinnosti uvedenych v bode 9.1, vietky zvieratd
néchylného druhu boli porazené, objekty sa vydezinfikovali a zostali neobyvané zvieratami nachylného druhu pocas obdobia 30 dni alebo
15 dni v pripade sneti slezinnej;]

a v ktorom neexistuje podozrenie na nikazlivy zdpal maternice (CEM) ohldsené prislunym orgdnom za posledné 2 mesiace.

10. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierata — Veterindrne skiisky (%) a vakcindcia

10.1. pocas obdobia izoldcie uvedeného v bode 11.3 bolo kazdé zviera podrobené nasledujiicej veterindrnej skiske vykonanej v laboratdriach
schvilenych prisluinym orgdnom v Rumunsku a v ¢lenskom 3tite uréenia:

a) Cogginsov test na infekénd anémiu s negativnym vysledkom na krvnej vzorke odobratej do 10 dni od vyvozu,

dita (ddtum) (1°);
b) komplementérny fixany test na soplavku s negatfvnym vysledkom na roztoku 1:10 na krvnej vzorke odobratej do 10 dni od vyvozu,
dita (ddtum) (19);
¢) komplementdrny fixaény test na Zreb¢iu ndkazu (Trypanosoma equiperdum) s negativnym vysledkom na roztoku 1:10 na krvnej vzorke
odobratej do 10 dnf od vyvozu, dila (ddtum) (10);
() () jedn4 sa o nekastrovaného samca star$ieho ako 180 dnf a
() bud [d) je certifikovany na tizemi krajiny, v ktorej nebola tiradne zaznamenana konskd virusové arteritida (EVA) za poslednych 6 mesiacov;]
()alebo  [d) bol testovany na krvnej vzorke odobratej po€as 21 dni od vyvozu, dfia (ddtum) testom neutralizécie vi-

rusu na konskd virusovi arteritidu (EVA) s negativnym vysledkom na roztoku 1:4;]

(alebo  [d) bola testovand adekvétna Cast jeho celého semena odobratd za poslednych 21 dnf pred vyvozom, a bola dfia .....errweeerrosessernns
{ddtum). podroben4 testu izoldcie virusu na konskd virusovii arteritidu (EVA) s negativnym vysledkom;

Cyalebo  [d) ol 0CKOVANY ecvvveerrrerrrmnerrseners (ddtum) proti konskej vitusovej arteritide (EVA) pod dradnym veterindrnym dohladom a preocko-
vany v pravidelnych intervaloch vakeinou, ktord je schvélend prislusnym orgdnom a bolo vykonané tvodné ockovanie

(C)bud [} v defi odobratia krvnej vzorky, ktord sa dodatone uk4zala negativna v teste neutralizicie virusu na EVA na roztoku
1:4;]

()alebo  [if) pocas obdobia izoldcie nie dlhiej ako 15 dnf pod tradnym veterindrnym dohladom, za&inajic diiom, ked bola
odobratd krvnd vzorka, ktord bola testovand pocas tohto obdobia s negativnym vysledkom v teste neutralizécie
virusu na EVA na roztoku 1:4;];]

()alebo  [ili) ked bolo zviera vo veku 180 az 270 dn{ pocas obdobia izoldcie pod firadnym veterinirnym dohladom a pocas
obdobia izolacie boli odobraté dve krvné vzorky s odstupom minimdlne 10 dni, ktoré dokézali ustdleny alebo
klesajuci titer protilitok v teste neutralizdcie virusu na EVA.]

10.2. zviera
() bud nebolo ockované proti africkému moru konf;]
()alkbo  bolo otkované proti africkému moru koni, dita (ddtumy).]

11. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierafa — Umiestnenie, kontakty, karanténa a vySetrenia

11.1. zvieratd sa zdrZiavali na Gzemi opisanom v bode 9.3 na farmich pod veterindrym dohladom minimdlne pocas 90 dni bezprostredne po
dovoze, alebo od narodenia, ak si mladSie ako 90 dni alebo od vstupu, ak boli privezené priamo z Eurdpskeho spolocenstva pocas
predchddzajiicich 90 dni;
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11.2. ak je mo#né zistit, v priebehu 15 dnf predchddzajiicich vyvoznej izoldcii neboli v styku so zvieratami z fariem, ktoré nesplfiaji podmienky v
bode 9.4;

a v priebehu dvoch mesiacov pred vyvoznou izoldciou nebolo v kontakte nepriamom alebo priamom prostrednictvom pohlavného styku s
kobylami infikovanymi alebo podozrivymi, Ze sii infikované nédkazlivym zépalom maternice (CEM);

11.3. v priebehu poslednych 30 dni predchddzajicich odoslaniu na vyvoz, bolo izolované v chovatelskom podniku opisanom v bode 6.1 od
zvierat kofovitych, ktoré nemaji rovnaky zdravotny status a od zvierat kofiovitych dovezenych do tejto oblasti z tretej krajiny;

11.4. zviera bolo vySetrené tradnym veterindrom maximélne 24 hodin pred naloZenim a nevykazovalo:
a) Ziadne klinické priznaky nédkazlivého zdpalu maternice (CEM);
b) Ziadne klinické priznaky infekénych alebo ndkazlivych chordb;
¢) Ziadne zrejmé priznaky ektoparazitickej ndkazy;

d) Ziadne zrejmé priznaky choroby, ktord zniZuje ich sposobilost na pldnovany prepravu.

12. Potvrdenie o preprave zvierata
12.1. Ja, podpisany tiradny veterindr tymto osvedCujem, Ze s opisanym zvieratom
a) sa zaobchddzalo pred certifikdciou v stlade s prisluSnymi ustanoveniami smernice Rady 91/628/EHS, najméd pokial ide o napdjanie a
kimenie;
a  b) v ase nakladania sa zd4 byt sposobilé na planovani prepravu.
12.2. Uistil som sa, Ze boli prijaté opatrenia, aby:
a) bolo zviera naloZené na odoslanie do Eurépskeho spolocenstva v priebehu maximélne 24 hodin od vySetrenia;
b) sa zabrénilo styku s inymi zvieratami kofiovitymi, ktoré nespliiajti minimédlne rovnaké veterindme poziadavky popisané v osvedcent;

¢) bolo zviera naloZené do dopravného prostriedku popisaného v bode 7, ktory bol pred naloZenim vy<isteny a vydezinfikovany tradne
schvélenym dezinfekénym prostriedkom a vybaveny tak, aby hnoj, mo¢, podstielka alebo suché krmivo nemohli pocas prepravy unikat;

d) bolo zviera prepravené z farmy opisanej v bode 6.1. priamo do ¢lenského $titu urcenia, bez toho aby prechddzalo trhom, zoradovacim
miestom alebo miestom zvodu.

13. Toto osvedéenie je platné 10 dni od ddtumu vydania.

PriloZené vyhlasenie majitela alebo zdstupcu majitela zvierata je sicastou tohto osvedZenia.

14. Uradni pediatka a podpis

e . (podpis tradného veterindra)

(meno palickovym pismom, kvalifikdcia a titul)

15. Schvdlenie prislu$nym dstrednym orgdnom:

Toto osvedCenie bolo overené a schvdlené prislusnym ustrednym orgdnom v Rumunsku.

\% dita

(podpis prisluiného dstredného orgénu)

(meno palickovym pismomi, kvalifikicia a titul)
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Vysvetlujtice pozndmky

() Zviera druhu Equus caballus, Equus asinus a ich kriZenci uréené na chov a vyrobu.

Hned po dovoze musi byt zviera neodkladne dopravené do farmy urcenia, kde zostane minimalne 30 dnf pred dal$im prevozom mimo tejto
farmy, okrem pripadov odoslania na bittnok.

Vydané prislusnym orgdnom.

Krajina a k6d tizemia sa nachddza v prilohe I k rozhodnutiu Komisie 2004/211/ES (ako bolo naposledy zmenené a doplnené).
Je potrebné uviest registraéné &fslo(a) Zelezniéného voziia alebo ndkladného auta.

Nehodiace sa prediarknite.

Ka?dé zviera je oznalené implantovanym elektronickym identifikitorom (transpondér), ktory spliia normy 1SO 11784 a ISO 11785, je
identifikované a vybavené identifikainym dokladom ustanovenym v prilohe II rozhodnutia 2004/.../ES oznaujiicim &islo elektronického
identifikdtora a miesto implanticie.

Ak je zviera vybavené pasom, musi byt uvedené &islo pasu a ndzov prislusného orgdnu, ktory pas vydal.
() Vek (v mesiacoch). Pohlavie (M= Zrebec, F=kobyla, C=valach).

() Skiikky vykonané na zvieratich pred odoslanim na vyvoz a ditum (dd/mmj/rr) kedy boli vzorky odobraté. Laboratérne testy vykonané v
laboratériu schvalenom ¢lenskym §titom urenia na vzorkdch jasne oznacenych, s odkazom na &islo zobrazené na elektronickom identifi-
kétore uvedenom v bode (6). Vysledky skisky overené laboratériom budii priloZené k veterindrnemu osvedeniu zvierata, ktorym je zviera
vybavené,

() Tba v pripade nekastrovanych samcov starsich ako 180 dni, z fizemia, na ktorom sa vyskytla konsk4 virusové arteritida (EVA) v priebehu
6 mesiacov.

(1% Datum naloZenia. Dovozy tohto zvierafa nebudi povolené ak bolo zviera naloZené bud pred détumom autorizdcie na vyvoz do Eurépskeho
spolocenstva z tizemia uvedeného v bode (3) alebo pocas obdobia ked boli Eurépskym spolocenstvom prijaté obmedzujiice opatrenia pre
dovoz tychto zvierat z tohto fizemia.

VYHLASENIE

C. zodpovedajticeho osvedZenia:

Ja, podpisany (vpiste meno palickovym pismom) majitel/zdstupca majitela (nehodiace sa preciarknite) zvierata prehlasujem:

(1) Zvieratd budd naloZené v priebehu maximélne 24 hodin po kontrole a odoslané priamo z priestorov miesta odoslania do priestorov miesta
urcenia, bez toho aby prechddzali trhom, zoradovacim miestom alebo miestom zvodu.

(2) Preprava bude prevedend tak, aby sa ticinne ochrénilo zdravie a starostlivost o zvierata a tak, Ze zvieratd nepridu do styku so zvieratami
kofiovitymi bez veterindrneho osvedenia zvierata vyZadovanym pri dovoze do Eurépskeho spolocenstva.

(3) Zvieratd sa zdrZiavali v Rumunsku od narodenia alebo najmenej 90 dni od ditumu tohto vyhldsenia.

(Miesto a ddtum) (Podpis)
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PRILOHA IV

Spréva miesta colnej prehliadky uvedend v ¢linku 4 ods. 2

Clensky stat:

Nézov miesta colnej prehliadky:

Rok: Mesiac:

Pocet nevyhovujiicich (v pocte zvierat konovitych)

Pocet zvierat
konovitych, ktory
sa dovdza

Pri. kontrole Pri fyzickej kontrole
dokumentov

Pri kontrole identity
Zdravie zvierata Pohoda zvierata

PRILOHA V

Spriva &lenskych $titov uvedend v ¢linku 5 ods. 3

Clensky stat:

Rok: Mesiac:
Kontroly Porovnévacie Genetické Kontrola

identity skasky overenie pohody zvierat

Pocet zvierat

Pocet obdrza- konovitych
nych zvierat kontrolova- % 2 “é 2
kofiovitych () nych v mieste 3 3 3 3
“oni Celkom <= Celkom < Celkom < Celkom <

urcenia

3 3 3 3
Z Z Z Z

(*) Tento pocet sa zhoduje s poctom koni prehldsenych na zaslanie do ¢lenskych $tdtov urcenia prostrednictvom systémov TRACE alebo
ANIMO.




